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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — WRZESIEN 2011 r.

Niniejszy dokument obejmuje:

— ZAELACZNIK 1 zawierajacy wykaz aktow przyjetych przez Rade we wrzesniu 2011 r.' 2

— ZALACZNIK 11 zawierajacy dalsze szczegoty dotyczace przyjecia tych aktow. CZESC I
zawiera informacje na temat przyjecia aktow ustawodawczych, takie jak data przyjecia,
odpowiednie posiedzenie Rady, numer przyjetego dokumentu oraz — w stosownych
przypadkach — obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania, objasnienia gtosowania
oraz o$wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady. CZESC II zawiera
informacje na temat przyj¢cia pozostatych aktow, ktore to informacje Rada postanowita

poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organéw ustanowionych na mocy uméw miedzynarodowych,
szczegotowe decyzje budzetowe, itp.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury ustawodawczej
mogg wystapic roznice migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany akt zostat przyjety,

a faktyczng datg samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane w drodze zwyktlej
procedury ustawodawczej sa uznawane za przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane
zardwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego Parlamentu Europejskiego
oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Niniejszy dokument jest dostepny rowniez w Internecie ( http://consilium.europa.eu/ ), zob.
zaktadka ,,Dokumenty”, ,,Przejrzystos¢ prawodawstwa”, ,,Miesieczny wykaz aktow Rady”.
Dokumenty wymienione w wykazie sa rowniez dostepne w publicznym rejestrze dokumentow

Rady (Dostep do dokumentéw Rady: rejestr publiczny).

Nalezy zauwazy¢, ze wyltacznie protokoty dotyczace ostatecznego przyjecia aktow prawodawczych
sg autentyczne (dostgpne pod adresem internetowym: http://consilium.europa.eu/, zaktadka

,2Dokumenty”, ,.Przejrzysto$¢ prawodawstwa”, ,,Protokoty posiedzen Rady”).

17057/11 hod,nj/km 2
DG F2A PL



ZALACZNIK 1

WYKAZ AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE
WE WRZESNIU 2011 R.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 905/2011 z dnia 1 wrze$nia 2011 r. w sprawie
zakonczenia czesciowego przegladu okresowego dotyczacego srodkow antydumpingowych
stosowanych w przywozie okreslonego politereftalanu etylenu (PET) pochodzacego z Indii
Dz.U.L 2322z9.9.2011, s. 14-18.

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2011/137/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
Dz.U. L 246 z 23.9.2011, s. 30-32.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrze$nia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

Dz.U. L 253229.9.2011, s. 8-11.
Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 906/2011 z dnia 2 wrze$nia 2011 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (WE) nr 193/2007 naktadajacego ostateczne cto wyréwnawcze na przywoz
politereftalanow etylenu pochodzacych z Indii oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr
192/2007 naktadajacego ostateczne cto antydumpingowe na przywoéz niektorych politereftalanow
etylenu pochodzacych migdzy innymi z Indii

Dz.U.L232299.2011,s. 19-28.

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/344/UE w sprawie przyznania Portugalii pomocy finansowej Unii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 32-32.

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 31-31.

2011/684/WPZiB: Decyzja Rady 2011/684/WPZiB z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca
decyzje 2011/273/WPZiB w sprawie §rodkow ograniczajacych wobec Syrii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 33-35.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1011/2011 z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
w Syrii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 18-20.
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2011/523/UE: Decyzja Rady z dnia 2 wrzesnia 2011 r. cze§ciowo zawieszajaca stosowanie Umowy
o wspotpracy migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Syryjska Republika Arabska
Dz.U.L 228 z3.9.2011,s. 19-21.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 6 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 907/2011 z dnia 6 wrze$nia 2011 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1105/2010 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe

1 stanowigce o ostatecznym pobraniu cta tymczasowego natozonego na przywoz przedzy o duzej
wytrzymatos$ci na rozcigganie, z poliestrow, pochodzacej z Chinskiej Republiki Ludowej,

i konczace postepowanie dotyczace przywozu przedzy o duzej wytrzymatosci na rozcigganie,

z poliestrow, pochodzacej z Republiki Korei 1 Tajwanu

Dz.U. L 23229.9.2011, s. 29-30.

3109. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Ogolne), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniu 12 wrzesnia 2011 r.

Projekt budzetu korygujacego nr 4 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 — stanowisko Rady
Dz.U.C 271 z14.9.2011, s. 6-6

Projekt budzetu korygujacego nr 5 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2011 — stanowisko Rady
Dz.U.C 271 z14.9.2011,s. 7-7

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011
r. ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci

Dz.U.L 286z 1.11.2011,s. 1-17.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/76/UE z dnia 27 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca
dyrektywe 1999/62/WE w sprawie pobierania oplat za uzytkowanie niektérych typow infrastruktury
przez pojazdy ci¢zarowe (Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 1-16.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/77/UE z dnia 27 wrze$nia 2011 r. dotyczaca
zmiany dyrektywy 2006/116/WE w sprawie czasu ochrony prawa autorskiego i niektorych praw
pokrewnych

Dz.U.L 265z 11.10.2011, s. 1-5.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady zmieniajacej dyrektywe Rady 78/660/EWG w sprawie rocznych sprawozdan finansowych
niektorych rodzajow spotek w odniesieniu do mikropodmiotéw

10765/11 + COR 1 (de) + COR 2 (de)
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2011/664/UE: Decyzja Rady z dnia 12 wrze$nia 2011 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Europejskiej 1 tymczasowego stosowania zmienionego Statutu oraz Regulaminu Mig¢dzynarodowej
Grupy Badawczej ds. Kauczuku

Dz.U. L 264 z8.10.2011, s. 12-13.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 917/2011 z dnia 12 wrze$nia 2011 r. naktadajace
ostateczne cto antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta
nalozonego na przywoz ptytek ceramicznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej
Dz.U.L 238z 15.9.2011, s. 1-23.

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspotpracy i weryfikacji dla Butgarii i Rumunii
13733/11

Konkluzje Rady w sprawie zwalczania terroryzmu
13566/11

Decyzja Rady 2011/538/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2010/565/WPZiB
w sprawie doradczo-pomocowej misji Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora
bezpieczenstwa Demokratycznej Republiki Konga (EUSEC RD Congo)

Dz.U. L 236 z 13.9.2011, s. 10-10.

Decyzja Rady 2011/537/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca i przedtuzajaca decyzje
2010/576/WPZiB w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora
bezpieczenstwa (RSB), majacej odniesienie do wymiaru sprawiedliwos$ci w Demokratycznej
Republice Konga (EUPOL DR Konga)

Dz.U.L 236z 13.9.2011, s. 8-9.

Decyzja Rady 2011/536/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca i rozszerzajaca decyzje
2010/452/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji (EUMM Georgia)
Dz.U.L 236z 13.9.2011, s. 7-7.

2011/654/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2010/027 NL/Noord-Brabant, dziat 18, z Niderlandéw)

Dz.U.L263z7.10.2011, s. 11-11.
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2011/655/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2010/028 NL/Overijssel, dziat 18, z Niderlandow)

Dz.U.L 263 z7.10.2011, s. 12-12.

2011/656/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland i Utrecht, dziat 18, z Niderlandow)

Dz.U.L 263 z7.10.2011, s. 13—-13.

2011/657/UE: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem
Europejskim, Radg i Komisjg w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami
(wniosek EGF/2010/030 NL/Noord-Holland i Flevoland, dziat 18, z Niderlandow)

Dz.U.L 263 z7.10.2011, s. 14-14.

Decyzja Rady zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczacg zewnetrznych bieglych rewidentow
krajowych bankow centralnych w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentow
Oesterreichische Nationalbank

12816/11

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 31-31.

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca decyzj¢ wykonawcza
2011/344/UE w sprawie przyznania Portugalii pomocy finansowej Unii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 32-32.

2011/547/UE: Decyzja Rady z dnia 12 wrze$nia 2011 r. w sprawie uruchomienia w Rumunii
zautomatyzowanej wymiany danych rejestracyjnych pojazdow

Dz.U. L 242 z20.9.2011, s. 8-8.

Decyzja Rady dotyczaca upowaznienia Komisji do negocjowania umowy migdzy Republika
Azerbejdzanu, Republika Turkmenistanu a Unig Europejska w sprawie ram prawnych dla
transkaspijskiego systemu rurociggowego (gazu ziemnego)

12729/11
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 wrzes$nia 2011 r.

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2011/137/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
Dz.U. L 246 z23.9.2011, s. 30-32.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzes$nia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

Dz.U. L 253z29.9.2011, s. 8-11.

3110. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybolowstwo), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 20 wrze$nia 2011 r.

Stanowisko Rady (UE) nr 10/2011 w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia decyzji Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie udzielenia gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego
na pokrycie strat poniesionych w zwiazku z pozyczkami i gwarancjami udzielonymi na
zabezpieczenie pozyczek na potrzeby projektow poza granicami Unii oraz uchylenia decyzji nr
633/2009/WE. Przyjete przez Rade w dniu 20 wrzesnia 2011 r.

Dz.U. C 304E z 15.10.2011, s. 1-21.

Dyrektywa Rady 2011/84/UE z dnia 20 wrzesnia 2011 r. zmieniajaca dyrektywe 76/768/EWG
dotyczaca produktow kosmetycznych w celu dostosowania jej zatacznika II1 do postepu
technicznego

Dz.U. L 283 z29.10.2011, s. 36-38.

2011/697/WPZiB Decyzja Rady 2011/697/WPZiB z dnia 20 pazdziernika 2011 r. w sprawie
zmiany decyzji 2011/621/WPZiB przedtuzajacej mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii
Europejskiej przy Unii Afrykanskiej

Dz.U. L 276 z21.10.2011, s. 46.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 wrzesnia 2011 r.

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2011/137/WPZiB
w sprawie srodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Libii
Dz.U. L 246 z 23.9.2011, s. 30-32.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrze$nia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

Dz.U. L 253z29.9.2011, s. 8-11.

Decyzja wykonawcza Rady 2011/627/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. w sprawie wykonania
decyzji 2010/656/WPZiB przedtuzajacej obowigzywanie srodkdéw ograniczajacych wobec
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej

Dz.U. L 247 z224.9.2011, s. 15-16.
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 949/2011 z dnia 22 wrze$nia 2011 r. w sprawie
wykonania rozporzadzenia (WE) nr 560/2005 naktadajacego okreslone szczegdlne srodki
ograniczajace skierowane przeciwko niektorym osobom i podmiotom w zwigzku z sytuacja
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej

Dz.U. L 247 224.9.2011, s. 1-2.
Procedura pisemna zakonczona w dniu 23 wrzes$nia 2011 r.

2011/684/WPZiB: Decyzja Rady 2011/684/WPZiB z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca
decyzje 2011/273/WPZiB w sprawie §rodkow ograniczajacych wobec Syrii
Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 33-35.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1011/2011 z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajace
rozporzadzenie (UE) nr 442/2011 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja
w Syrii

Dz.U. L 269 z 14.10.2011, s. 18-20.

3111. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Wymiar Sprawiedliwosci i Sprawy Wewnetrzne),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 22 i 23 wrze$nia 2011 r.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1105/2011/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.

w sprawie wykazu dokumentow podrozy, ktore uprawniaja posiadacza do przekraczania granic
zewnetrznych 1 moga by¢ wizowane oraz w sprawie ustanowienia mechanizmu sporzadzania
takiego wykazu

Dz.U.L 287 z4.11.2011, s. 9-12.

Konkluzje Rady na temat poprawy wydajnosci przysztych programéw finansowych UE
wspierajacych wspolprace sadowa
13971/11 + REV1 (pl)

Decyzja Rady w sprawie podpisania Umowy migdzy Unig Europejska a Australig o przetwarzaniu
1 przekazywaniu przez przewoznikow lotniczych australijskiej stuzbie celnej i1 granicznej danych
dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR)

9822/11 + CORI1 (fi)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 wrzes$nia 2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 964/2011 z dnia 26 wrze$nia 2011 r. dotyczace ustalenia
wspolezynnikow korygujacych stosowanych od dnia 1 lipca 2010 r. do wynagrodzen urzednikow,
pracownikow zatrudnionych na czas okreslony i pracownikow kontraktowych Unii Europejskiej
petniacych stuzbe w panstwach trzecich

Dz.U. L 253 229.9.2011, s. 1-7.
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3112. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne / Handel), ktore odbylo si¢
w Brukseli w dniu 26 wrze$nia 2011 r.

2011/637/EU: Decyzja Rady z dnia 26 wrzesnia 2011 r. w sprawie zmiany decyzji 2007/641/WE
w sprawie zakonczenia konsultacji z Republika Wysp Fidzi na mocy art. 96 umowy o partnerstwie
AKP-WE oraz art. 37 Instrumentu wspolpracy na rzecz rozwoju oraz przedtuzenia okresu
obowigzywania tej decyzji

Dz.U. L 252 z28.9.2011, s. 1-7.

Decyzja Rady 2011/635/WPZiB z dnia 26 wrze$nia 2011 r. dotyczaca zmiany decyzji Rady
2010/231/WPZiB w sprawie srodkoéw ograniczajacych wobec Somalii

Dz.U. L 249 227.9.2011, s. 12-17.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 956/2011 z dnia 26 wrze$nia 2011 r. w sprawie
wykonania art. 12 ust. 1 i art. 13 rozporzadzenia Rady (UE) nr 356/2010 wprowadzajacego
okreslone szczeg6dlne $rodki ograniczajace wobec okreslonych osob fizycznych lub prawnych,
podmiotdéw lub organéw w zwigzku z sytuacja w Somalii

Dz.U.L 249 z27.9.2011, s. 1-5.

Decyzja Rady z dnia 26 wrze$nia 2011 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy Unig Europejska
a rzadem Federacyjnej Republiki Brazylii dotyczacej bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego

Dz.U.L 273 z19.10.2011, s. 3-22.
Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 wrzes$nia 2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzes$nia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 204/2011 w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

Dz.U. L 253z29.9.2011, s. 8-11.

3113. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjnos¢), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 29 i 30 wrzesnia 2011 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/82/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie
ulatwien w zakresie transgranicznej wymiany informacji dotyczacych przestgpstw lub wykroczen
zwigzanych z bezpieczenstwem ruchu drogowego

Dz.U.L 288z 5.11.2011, s. 1-15.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przekazywania konsumentom
informacji na temat zywnosci, zmiany rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1924/2006 i (WE) nr 1925/2006 oraz uchylenia dyrektywy Komisji 87/250/EWG, dyrektywy Rady
90/496/EWG, dyrektywy Komisji 1999/10/WE, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2000/13/WE, dyrektyw Komisji 2002/67/WE i2008/5/WE oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr
608/2004

PE-CONS 43-11

Projekt konkluzji Rady w sprawie Sprawozdania specjalnego nr 4/2011 Trybunatu
Obrachunkowego dotyczacego kontroli systemu poreczen dla MSP
14208/11
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Decyzja Rady 2011/641/WPZiB z dnia 29 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzj¢ Rady
2010/573/WPZiB dotyczaca zastosowania srodkdw ograniczajacych wobec kierownictwa regionu
Naddniestrza w Republice Motdowy

Dz.U. L 254 230.9.2011, s. 18-19.

Decyzja wykonawcza Rady 2011/639/WPZiB z dnia 29 wrze$nia 2011 r. w sprawie wykonania
decyzji 2011/486/WPZiB dotyczacej srodkdw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektorym
osobom, grupom, przedsiebiorstwom i podmiotom w zwigzku z sytuacja w Afganistanie

Dz.U. L 257z 1.10.2011, s. 24-46.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 968/2011 z dnia 29 wrze$nia 2011 r. w sprawie
wykonania art. 11 ust. 1 1 4 rozporzadzenia (UE) nr 753/2011 w sprawie srodkoéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko niektorym osobom, grupom, przedsiebiorstwom i podmiotom w zwigzku
z sytuacja w Afganistanie

Dz.U.L 257z 1.10.2011, s. 1-23.

Konkluzje Rady w sprawie konkurencyjnej gospodarki europejskiej: Konkurencyjnos¢ przemyshu
w $wietle efektywnego gospodarowania zasobami
14181/11

Konkluzje Rady w sprawie podjecia inicjatywy w zakresie wspolnego planowania: ,,Dlugie lata,
lepsze zycie”
14205/11
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ZALACZNIK 11

(CZESC )
INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011
TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA
3109. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Ogolne), ktore
odbylo si¢ w Brukseli w dniu 12 wrzesnia 2011 r.
Projekt budzetu korygujacego nr 4 Unii Europejskiej na rok budzetowy 13061/11 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
2011 — stanowisko Rady kwalifikowana czlonkowskie
glosowaly za
przyjeciem aktu
z wyjatkiem
NL, AT, ktore
glosowaty przeciw
DE, SE, ktore
wstrzymaly si¢ od glosu
Projekt budzetu korygujacego nr 5 Unii Europejskiej na rok budzetowy 13063/11 Wigkszos¢ Wszystkie pafistwa
2011 — stanowisko Rady kwalifikowana cztonkowskie
glosowaly za
przyjeciem aktu
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1077/2011 PE-CONS 22/3//11 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
z dnia 25 pazdziernika 2011 r. ustanawiajace Europejska Agencje ds. REV3 kwalifikowana cztonkowskie
Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi glosowaly za
w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci przyjeciem aktu
z wyjatkiem
UK, ktére glosowato
przeciw

Oswiadczenie Komisji w sprawie praw glosu

,,Komisja przypomina, ze zasada autonomii instytucjonalnej Unii Europejskiej zakazuje przyznawania panstwom trzecim (réwniez panstwom
stowarzyszonym) praw glosu na forum agencji. W zwigzku z tym wyrazenie przez Komisje zgody na kompromis osiagnigty przez
wspotustawodawcow opiera si¢ na zatozeniu, ze kompromis ten nie przyznaje praw glosu panstwom stowarzyszonym ani nie rozbudza zwigzanych
z tym oczekiwan”.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie delegacji Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krolestwo glosuje przeciwko rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacemu agencj¢ ds. zarzadzania operacyjnego
wielkoskalowymi systemami informatycznymi w przestrzeni wolno$ci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci w zwigzku z wilaczeniem art. 10 ust. 4,
ktory okresla siedzibe agencji w gldéwnym tekscie rozporzadzenia.

Swoim gltosem Zjednoczone Krélestwo potwierdza poglad i ponownie podkresla zawarte w oswiadczeniu Rady stanowisko, zgodnie z ktérym:
umiejscowienie agencji UE powinno nadal by¢ przedmiotem wspdlnej zgody przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich; oraz

wlaczenie tego tekstu nie powinno by¢ w zadnym wypadku uznawane za precedens dla przysztych decyzji dotyczacych siedzib agencji UE.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/76/UE z dnia 27 PE-CONS 24/11 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
wrze$nia 2011 r. zmieniajgca dyrektywe 1999/62/WE w sprawie pobierania kwalifikowana cztonkowskie

oplat za uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy glosowaty za

ciezarowe (Tekst majacy znaczenie dla EOG) przyjeciem aktu

z wyjatkiem

ES, IT, ktore gtosowaty
przeciw

IE, PT, NL, ktére
wstrzymaly si¢ od glosu

Oswiadczenie Komisji w sprawie art. 9 ust. 2
,,Komisja potwierdza, ze art. 9 ust. 2 dyrektywy 2011/.../UE Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 1999/62/WE nie naktada na
panstwa czlonkowskie wiagzacych zobowigzan”.

Oswiadczenie Komisji w sprawie motywu 25

,Zawarte w motywie 25 dyrektywy 2011/.../UE okreslenie »w rozsadnej odleglosci« nalezy rozumiec¢ jako odniesienie do alternatywnych tras wzdhuz
korytarza w nieznacznym stopniu zmieniajacych pokonywang odlegto$¢, w odniesieniu do ktérych mozna wykazaé, ze znaczna czg$¢ ruchu
dalekobieznego moze si¢ na nie przenies¢ w wyniku wprowadzenia doptaty, i na ktorych taki ruch przeniesiony w zwigzku z zastosowaniem doptaty
stanowilby znaczng czg¢$¢ ruchu dalekobieznego™.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Irlandii

,Irlandia odnotowuje, ze proponowane przyjecie zmian do dyrektywy w sprawie eurowiniety jedynie na podstawie art. 91 ust. 1 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie jest wlasciwe w przypadku srodka ustawodawczego, ktory obejmuje istotne przepisy fiskalne.

Zgodnie ze swoimi uwagami wniesionymi wczesniej w podobnych okolicznos$ciach Irlandia nadal uwaza, ze kiedy prawodawstwo unijne obejmuje
srodki fiskalne, podstawe prawng powinien stanowi¢ — samodzielnie lub w razie potrzeby w polaczeniu z innymi artykutami — jeden z artykutow
Traktatu dotyczacych kwestii fiskalnych.

W tym przypadku Irlandia jest zdania, ze jako podstawe prawng dyrektywy zmieniajacej nalezato zastosowac¢ art. 113.

Irlandia popiera zrownowazong internalizacj¢ kosztow zewnetrznych w przypadku wszystkich rodzajow transportu, co bedzie korzystne dla trwatego
rozwoju gospodarczego.

Jednak zastosowanie tej zasady musi odbywac¢ si¢ w sposob, ktory nie doprowadzi do skoncentrowania si¢ na jakim$ konkretnym rodzaju transportu
ani konkretnej grupie uzytkownikow.

W sytuacji obecnego kryzysu gospodarczego wszystko, co powoduje wzrost kosztow naszych towardéw lub ustug, budzi powazne obawy Irlandii”.

Oswiadczenie Wloch

,Mimo ze Wtochy zgadzaja si¢ z postulatami dotyczacymi ochrony srodowiska, ktére legty u podstaw propozycji zmiany dyrektywy w sprawie
eurowiniety, z glgbokim zalem glosuja przeciwko tekstowi sporzadzonemu w wyniku dtugich i1 ztozonych negocjacji, w ktorych jednak braly zawsze
konstruktywny udziat. Ostatecznie uzgodniony tekst budzi mimo to spore watpliwosci wyszczegdlnione ponizej.

Przedmiotowa dyrektywa zwigksza dodatkowo wpltyw kosztéw transportu na warto$¢ przewozonych towarow (i to w trudnym okresie naprawy
gospodarczej), lecz nie gwarantuje, ze dochody z eurowiniet inwestowane beda w konieczne dziatania konkretnie zwigzane z infrastrukturg. System
europejski, w ktorym juz ponad 90% towaréw przewozonych jest droga ladowa, a koszty logistyki w niektorych przypadkach przekraczajg 25%, ma
zosta¢ dodatkowo obcigzony optatami, ktore nie beda ponownie inwestowane ani w infrastrukture, ani w sektor transportu jako taki. Oznacza to, ze
przepisy przedmiotowej dyrektywy maja charakter zasadniczo podatkowy, co podaje w watpliwo$¢ stosowno$¢ przyjetej podstawy prawne;j
odnoszacej si¢ do transportu i jest wyraznie sprzeczne ze strategia ,,Europa 2020” i z polityka spojnosci; ponadto spowoduje to ogromne szkody

w sektorze transportu drogowego, ktdéry — pomimo wnoszonych oplat — nie odczuje zadnych korzysci, poniewaz funkcjonowanie infrastruktury nie
ulegnie poprawie.

Jezeli chodzi o szczegodly, duze watpliwosci budzi ostateczny brak przepisu o tzw. ,mini—earmarkingu”, czyli zaplanowaniu inwestowania srodkow,
ktére uzyskano dzigki zastosowaniu mnoznika ,,gorskiego” kosztow zewnetrznych, w priorytetowe projekty realizowane w ramach sieci TEN.

Inng kontrowersyjng kwestig jest przepis, ktéry odbiera pewnos¢ ramom prawnym odnoszacym si¢ do naktadania oplaty ,mark—up” (w zwigzku

z brakiem konkretnych odniesien do niebudzacego watpliwosci okreslenia odleglosci), 1 tworzy tym samym mozliwo$¢ ewentualnego stosowania
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH

WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO

PRZYJETE
TEKSTY

TRYB
GLOSOWANIA

WYNIK
GLOSOWANIA

takich dodatkowych optat w sposo6b arbitralny.

Co wiecej, w przedmiotowej dyrektywie nie uwzgledniono specyficznych uwarunkowan obecnych w niektorych panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej (np. we Wloszech), takich jak uksztattowanie terenu, liczba przeteczy gorskich czy duzy wptyw dziatalnosci cztowieka na §rodowisko;
w zwigzku z tym dyrektywa w istotny sposéb wplywa na konkurencyjnos$¢ proceséw produkcyjnych (tzw. ,,mnoznik gérski” zwieksza znacznie

koszty zewnetrzne, hamujac rozwdj 1 wzrost gospodarczy).

Zatem negocjacje nad zmiang dyrektywy w sprawie eurowiniety to stracona szansa; jest to wyraznie i paradoksalnie sprzeczne z celem
(potwierdzonym réwniez w niedawno wydanej biatej ksigdze o transporcie z 2011 roku) utworzenia odnowionych ram finansowych stuzacych
rozwojowi zintegrowanego i wydajnego systemu oraz zagwarantowaniu koniecznego wsparcia w budowie strategicznej infrastruktury korzystnej dla

Unii Europejskie;j.

Wiochy wyrazaja nadzieje, ze w przysztosci — zwlaszcza w przypadku dossier o rownie duzym znaczeniu — uzasadnione zadania zostang odpowiednio
uwzglednione i dostosowane, dzigki znalezieniu wywazonych rozwigzan, ktére nie beda mie¢ niekorzystnych skutkéw dla poszczegolnych panstw
cztonkowskich i nie beda prowadzi¢ do usztywnienia stanowisk tych panstw”.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa i Szwecji

,Zjednoczone Krélestwo 1 Szwecja odnotowuja, ze przyje¢cie zmian do dyrektywy o »Eurowinietach« jedynie na podstawie art. 91 ust. 1 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej nie jest wlasciwe w przypadku srodka ustawodawczego, ktory obejmuje istotne przepisy podatkowe. Zgodnie

z uwagami, ktére Zjednoczone Krélestwo 1 Szwecja zglosity wezesniej w podobnych okolicznosciach, panstwa te nadal uwazaja, ze kiedy
prawodawstwo unijne obejmuje przepisy fiskalne, podstawe prawng powinien stanowi¢ — samodzielnie lub w razie potrzeby w polaczeniu z innymi
artykutami — jeden z artykutéw Traktatu dotyczacych kwestii fiskalnych.

W tym przypadku Zjednoczone Krélestwo i Szwecja sg zdania, ze jako podstawe prawng zmienionej dyrektywy nalezalo zastosowac art. 113.
Poparcie Zjednoczonego Krélestwa i Szwecji dla niniejszej dyrektywy nie przesadza o ich stanowisku w sprawie podobnych srodkéw w przysziosci”.

Oswiadczenie Komisji w sprawie w sprawie tabel korelacji

,Komisja przypomina, ze zalezy jej na tym, by panstwa cztonkowskie tworzyty tabele korelacji taczace przyjmowane $rodki transpozycji

z przedmiotowa dyrektywa UE i by przekazywaly informacje o tych tabelach Komisji w ramach transpozycji unijnego prawodawstwa — w interesie
obywateli, lepszego stanowienia prawa i zwickszania jego przejrzystosci prawnej oraz w celu pomocy w analizie tego, na ile przepisy krajowe sa
zgodne z przepisami unijnymi.

Komisja wyraza ubolewanie z powodu braku poparcia dla zawartego we wniosku dotyczacym dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacej dyrektywe 1999/62/WE w sprawie pobierania oplat za uzytkowanie niektérych typow infrastruktury przez pojazdy cigzarowe
(eurowinieta) przepisu majacego na celu wprowadzenie obowigzku sporzadzania tabel korelacji.

W duchu kompromisu oraz w celu zadbania o niezwloczne przyjecie przedmiotowego wniosku Komisja jest sktonna zgodzi¢ si¢ na zastgpienie
obligatoryjnego przepisu o tabelach korelacji odpowiednim motywem, w ktorym zachgcano by panstwa czlonkowskie do stosowania takiej praktyki.
Komisja przekaze odnosne informacje w ciggu dwunastu miesiecy po przyjeciu tego porozumienia na posiedzeniu plenarnym oraz ztozy z koncem
okresu transpozycji sprawozdanie na temat praktyki sporzadzania przez panstwa cztlonkowskie — do celow krajowych i w interesie Unii — wlasnych
tabel, obrazujacych w miar¢ mozliwos$ci powigzanie mi¢dzy odno$ng dyrektywa a srodkami transpozycji, oraz ich upubliczniania.

Stanowiska Komisji w tej sprawie nie nalezy jednak uznawac za precedens. Komisja bedzie nadal doktadata staran, by znalez¢ — wraz z Parlamentem
Europejskim i Radg — odpowiednie rozwigzanie tej horyzontalnej kwestii instytucjonalne;j”.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Wegier, Polski, Danii i Cypru sprawujacych prezydencje¢ Rady

,Niniejszym o$wiadcza si¢, ze porozumienie osiaggni¢te pomiedzy Radg a Parlamentem Europejskim w czasie rozméw trdjstronnych dnia 23 maja
2011 r. w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 1999/62/WE w sprawie pobierania optat za uzytkowanie
niektorych typow infrastruktury przez pojazdy ci¢zarowe (eurowinieta) nie przesadza o wyniku migdzyinstytucjonalnych negocjacji dotyczacych tabel
korelacji”.

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego

,Parlament Europejski ubolewa, ze Rada nie byta gotowa zaakceptowaé obowigzkowej publikacji tabel korelacji w kontekscie wniosku dotyczacego
zmian do dyrektywy 1999/62/WE. Niniejszym o$wiadcza si¢, ze porozumienie osiggni¢te pomiedzy Parlamentem Europejskim a Rada w czasie
rozméw trojstronnych dnia 23 maja 2011 r. w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 1999/62/WE w sprawie
pobierania optat za uzytkowanie niektorych typow infrastruktury przez pojazdy ci¢zarowe (eurowinieta) nie przesadza o wyniku
miedzyinstytucjonalnych negocjacji dotyczacych tabel korelacji.

Parlament Europejski wzywa Komisj¢ Europejska do przekazania mu stosownych informacji w ciggu dwunastu miesigcy od przyjecia tego
porozumienia na posiedzeniu plenarnym oraz do zlozenia z koncem okresu transpozycji sprawozdania w sprawie praktyki sporzadzania przez panstwa
cztonkowskie wtasnych tabel, obrazujacych w miar¢ mozliwosci powigzanie mi¢dzy odnosng dyrektywa a §rodkami transpozycji, oraz do ich
upublicznienia.”

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/77/UE z dnia 27 PE-CONS 16/11 + Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
wrze$nia 2011 r. dotyczaca zmiany dyrektywy 2006/116/WE w sprawie REV1 (sv) kwalifikowana cztonkowskie
czasu ochrony prawa autorskiego i niektorych praw pokrewnych glosowaty za
przyjeciem aktu
z wyjatkiem

BE, CZ, LU, NL, RO,
SI, SK, SE, ktore
glosowaty przeciw

AT, EE, ktoére
wstrzymaly si¢ od glosu

17057/11 hod,nj/km 16
ZALACZNIK II (CZESC 1) DG F 2A PL



INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Szwecji

W trakcie negocjacji Szwecja miata powazne zastrzezenia co do wniosku Komisji, by wydtuzy¢ czas ochronny w odniesieniu do nagran
dzwigkowych.

Jezeli chodzi o regulowanie prawa autorskiego w kontekscie ogdlnym, Szwecja zawsze podkreslata, ze wazne jest uwzglednienie wszelkich istotnych
aspektow 1 wchodzacych w gre interesow, aby utrzymaé odpowiednig rownowage w systemie prawa autorskiego. Uwazamy, ze ma to podstawowe
znaczenie dla pomys$lnego utrzymania zasad poszanowania systemu prawa autorskiego w przysztosci.

Proponowane wydhizenie czasu ochrony w odniesieniu do nagran dzwigkowych nie jest sprawiedliwe ani nie zachowuje odpowiedniej rOwnowagi.
Stwarza zatem ryzyko, ze ogdlne poszanowanie prawa autorskiego jeszcze si¢ pogorszy. Takie zjawisko jest bardzo niekorzystne dla 0sob, ktorych
utrzymanie zalezy od ochrony prawa autorskiego.

Szwecja jest przekonana, ze istnieja uzasadnione powody, by stworzy¢ srodki w celu poprawy sytuacji tych muzykéw zawodowych i innych artystow,
ktorzy czgsto funkcjonuja w trudnych warunkach finansowych. Wydhuzenie okresu ochrony nie przyniesie jednak korzysci w pierwszym rzgdzie tej
grupie.

W zwiazku z powyzszym Szwecja wyraza zal z powodu decyzji o przyjeciu wniosku zmieniajacego dyrektywe nr 2006/116/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie czasu ochrony prawa autorskiego i niektérych praw pokrewnych.
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INFORMACJE O AKTACH USTAWODAWCZYCH
WRZESIEN 2011

TYTUL AKTU USTAWODAWCZEGO PRZYJETE TRYB WYNIK
TEKSTY GLOSOWANIA GLOSOWANIA

Oswiadczenie Belgii

Jezeli chodzi o wniosek dotyczacy dyrektywy w sprawie czasu ochrony prawa autorskiego i niektorych praw pokrewnych, Belgla uwaza, ze
wydtuzenie czasu ochrony nie jest wlasciwym srodkiem w celu popraw1en1a sytuacji artystow wykonawcow. Sadzimy ponadto, Ze negatywne
konsekwencje, ktore pociaga za sobg wymieniony wniosek, nie rownowaza korzys01 ktore przynosi. Nie mozemy zatem poprzeé¢ tego wniosku.
Wydaje si¢, ze wymieniony $rodek przyniesie korzysci gtdwnie producentom nagran, a nie artystom wykonawcom, bedzie miat jedynie bardzo
ograniczone skutki dla wigkszosci artystow wykonawcow, negatywnie wplynie na dostgpno$¢ dorobku kulturowego w postaci materiatow zawartych
w bibliotekach i archiwach oraz stworzy dodatkowe obcw}zenla finansowe 1 administracyjne dla przedsigbiorstw, organizacji radiowych
1telew1zyjnych oraz konsumentow. Wydaje si¢ zatem, ze wymieniony wniosek jako cato$é — jak dowiodly tego liczne opracowania naukowe' — jest
n1ezrown0wazony

Nalezy rowniez odnotowac, ze kilka inicjatyw majacych wyrazny zwigzek z przedmiotowym wnlosklem 1 majacych na niego wplyw zostato
niedawno przyjetych lub tez zapowiedzianych przez Komisj¢ w komunikacie z dnia 24 maja 2011 1.2 Do inicjatyw tych nalezy m.in. wniosek
dotyczacy dyrektywy w sprawie dziet osieroconych, nowa inicjatywa w sprawie zbiorowego zarzadzania prawami autorskimi oraz nowa inicjatywa
w sprawie dystrybucji online dziet audiowizualnych. Uwzgledniajac to globalne podejscie do kwestii prawa autorskiego na rynku wewngtrznym,
sadzimy, ze uzasadnione byloby jedynie ponowne przeanalizowanie wniosku pod wzgledem merytorycznym w konteks$cie tego globalnego podejscia.

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia dyrektywy 10765/11 + COR 1 + | Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe Rady COR 2 (de) + ADDI1 kwalifikowana czlonkowskie
78/660/EWG w sprawie rocznych sprawozdan finansowych niektorych glosowaty za
rodzajow spotek w odniesieniu do mikropodmiotow przyjgciem aktu
z wyjatkiem
DE, PT, ktore
wstrzymaly si¢ od glosu

Zob. np. ,,Proponowana dyrektywa w celu wydtuzenia okresu ochrony prawa autorskiego — pakiet retrospektywny” Centrum polityki

1 zarzadzania w dziedzinie wtasnosci intelektualnej (CIPPM, Uniwersytet w Bournemouth), Centrum wiasnosci intelektualnej i prawa w zakresie
informacji (CIPIL, Uniwersytet Cambridge), Instytut prawa w zakresie informacji (IViR, Uniwersytet Amsterdamski) oraz Instytut Maxa
Plancka na rzecz prawa konkurencji i prawa podatkowego (Monachium); N. HELBERGER, N. DUFFT, S. VAN GOMPEL, B.
HUGENHOLTZ, ,,Nigdy bezpowrotnie: dlaczego wydtuzenie czasu ochrony nagran dzwickowych to zty pomyst”, EIPR 2008, 174; S.
DUSOLLIER, ,,Artysci wykonawcy zaktadnikami”, Auteurs & Media 2008, 426.

Komunikat Komisji z dnia 24 maja 2011 r. ,,Jednolity rynek w obszarze praw wlasnosci intelektualnej — Wspieranie kreatywnosci i innowacji
celem zapewnienia wzrostu gospodarczego, atrakcyjnych miejsc pracy oraz wysokiej jakosci produktow i1 ustug w Europie”, COM (2011) 287.
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Oswiadczenie Niemiec

Niemcy opowiadajg si¢ za ograniczeniem wymogow w zakresie rachunkowosci i sprawozdawczosci finansowej w odniesieniu do mikropodmiotow —
takie ograniczenie powinno prowadzi¢ do zmniejszenia niepotrzebnych obcigzen administracyjnych.

W zwiazku z tym Niemcy poparly pierwotng wersj¢ wniosku Komisji. Wniosek ten umozliwiat panstwom cztonkowskim podejmowanie dziatan
koniecznych do Wprowadzema zwolnien i Jest zgodny z ogdlnymi zabiegami na rzecz zmniejszania obcigzen administracyjnych, wielokrotnie
podejmowanymi rowniez na szczeblu europejskim.

Obecny projekt stanowiska Rady przewiduje znaczne zmniejszenie wymogoéw prawnych w dziedzinie rachunkowosci w odniesieniu do
mikropodmiotow. Niemcy wolalyby jednak, aby progi ustali¢ na takim poziomie, jak we wniosku Komisji. W ten sposob paﬁstwa cztonkowskie
mogtyby wprowadza¢ zwolnienia dla wigkszej liczby matych firm. Ponadto tekst w obecnym brzmieniu nie przewiduje juz faktycznych mozliwosci
zwolnienia z wymogu oglaszania sprawozdan, ktore to zwolnienie w duzym stopniu przyczynitoby si¢ do zmniejszenia obc1qzen administracyjnych.
W zwiazku z powyzszym Niemcy nie mogg zaakceptowa¢ pakietu w obecnym brzmieniu, ktory w zbyt duzym stopniu r6ézni si¢ od wniosku Komisji.
Niemcy w dalszym ciaggu beda popiera¢ zmniejszanie na szersza skale obcigzen administracyjnych.

3110. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybolowstwo),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 20 wrzesnia 2011 r.

Stanowisko Rady (UE) nr 10/2011 w pierwszym czytaniu w sprawie 12443/11 Wickszos¢ Wszystkie panstwa
przyjecia decyzji Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie udzielenia kwalifikowana czlonkowskie
gwarancji UE dla Europejskiego Banku Inwestycyjnego na pokrycie strat glosowaty za
poniesionych w zwigzku z pozyczkami i gwarancjami ud21elonym1 na przyjeciem aktu

zabezpieczenie pozyczek na potrzeby projektow poza granicami Unii oraz
uchylenia decyzji nr 633/2009/WE. Przyjete przez Rade w dniu 20 wrze$nia
2011 r.

3111. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Wymiaru
Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 22 i 23 wrzesnia 2011 r.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wykazu dokumentow | PE-CONS 42/11 Wigkszo$¢ Wszystkie panstwa
podrdzy, ktére uprawniajg posiadacza do przekraczania granic kwalifikowana czlonkowskie
zewngtrznych i moga by¢ wizowane oraz w sprawie ustanowienia glosowaly za
mechanizmu sporzadzania takiego wykazu przyjeciem aktu

z wyjatkiem
DE, ktore wstrzymaly
si¢ od glosu
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Oswiadczenie Niemiec

Delegacja Niemiec zasadniczo pozytywnie przyjmuje wniosek Komisji dotyczacy wykazu dokumentéw podrozy, ktdore moga by¢ wizowane.

Jednak nie moze poprze¢ przedtozonego wniosku, gdyz ma nadal watpliwos$ci co do niektérych jego aspektow.

W szczegbdlnosci chodzi o nastepujace kwestie:

Uznawanie dokumentu w przypadku braku przekazania decyzji (art. 4 ust. 1 akapit drugi):

Whiosek przewiduje, ze dokument uwaza si¢ za uznawany, jezeli panstwo cztonkowskie w terminie trzech miesiecy nie przekaze swojej decyzji na
temat uznawania. Zdaniem Niemiec, stwierdzenie, ze nieprzekazanie decyzji ma automatyczny skutek prawny, jest sprzeczne z kompetencjami
panstw czlonkowskich w zakresie uznawania dokumentéw podrozy, o czym mowa w art. 1 ust. 3 wniosku.

Moc prawna wykazu UE i zwigzek miedzy wykazem UE a wykazem krajowym:

Zdaniem Niemiec nie jest jasny zwigzek migdzy przysztym wykazem UE a krajowymi decyzjami o uznawaniu, ktore nadal s3 wymagane. Wedlug
Niemiec, jezeli panstwa cztonkowskie maja zachowac kompetencje w zakresie uznawania, krajowy akt prawny o uznawaniu musi rowniez nadal mie¢
moc zewnetrznag.

Przyjecie przedlozonego wniosku mogloby doprowadzi¢ do sytuacji, w ktérej obywatel panstwa trzeciego posiadajacy dokument podrézy
nieakceptowany przez Niemcy dostatby — w wyniku btedu w przekazywaniu informacji — wiz¢ wazng w calej strefie Schengen, ale odmowiono by mu
wjazdu na granicy niemieckiej na podstawie wykazu niemieckiego, ktéry byltby inny niz unijny.

Niemcy proponuja zatem dodanie nastepujacego drugiego zdania do art. 8:

,Publikacja ta zawiera¢ bedzie instrukcje¢, ze informacje o uznawaniu lub nieuznawaniu przez panstwa cztonkowskie dokumentéw podrozy
wymienionych w wykazie nie sg prawnie wigzace”.

Oswiadczenie Grecji

Zgodnie w motywem (7) i (8) decyzji w sprawie wykazu dokumentéw podrdzy, ktore uprawniajg posiadacza do przekraczania granic zewnetrznych
1 moga by¢ wizowane, oraz w sprawie ustanowienia mechanizmu sporzadzania takiego wykazu, Grecja chciataby o$wiadczy¢, co nastepuje:
Dokumenty podrozy, ktore — po przeprowadzeniu procedury, o ktérej mowa w art. 4 1 5 wyzej wymienionej decyzji — zostalty umieszczone w wykazie
jako dokumenty uznawane przez Grecj¢, uwaza si¢ za niewazne w przypadku, gdy nazwy miejscowosci (toponimy) potozonych na terytorium
Republiki Greckiej zostaly zapisane niedokladnie, a zatem w sposob niedopuszczalny.

Greckie stuzby graniczne nie bedg zezwala¢ posiadaczom takich paszportow na wjazd na terytorium kraju.

Ww. §rodek ma zastosowanie do wszelkich dokumentow podrézy wymienionych we wszystkich trzech cze$ciach wykazu.

Grecja zwraca si¢ do Komisji o wlaczenie niniejszego os§wiadczenia do przygotowywanego wykazu.
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3113. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjnos¢), ktore
odbylo si¢ w Brukseli w dniach 29 i 30 wrzesnia 2011 r.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/82/UE z dnia 25 PE-CONS 44/11 Akt przyjety Wszystkie panstwa
pazdziernika 2011 r. w sprawie utatwien w zakresie transgranicznej jednomyslnie cztonkowskie
wymiany informacji dotyczacych przestgpstw lub wykroczen zwigzanych glosowaly za
z bezpieczenstwem ruchu drogowego przyjeciem aktu

z wyjatkiem

krajow nie stosujacych
tej dyrektywy: DK, IE,
UK

Oswiadczenie Komisji w sprawie podstawy prawnej

,,Komisja odnotowuje, ze Rada i Parlament Europejski zgadzaja si¢ w kwestii zastapienia podstawy prawnej zaproponowanej przez Komisje,
mianowicie art. 91 ust. 1 lit. ¢) TFUE, artykulem 87 ust. 2 TFUE. Komisja podziela zdanie obydwu wspotprawodawcow na temat znaczenia realizacji
celow proponowanej dyrektywy w zakresie poprawy bezpieczenstwa drogowego, jednak z prawnego i instytucjonalnego punktu widzenia uwaza, ze
art. 87 ust. 2 TFUE nie stanowi wlasciwej podstawy prawnej, i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do zastosowania wszelkich dostepnych jej
srodkéw prawnych. "

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie tabel korelacji

Porozumienie osiggni¢te w ramach rozméow trdjstronnych w dniu 20 czerwca 2011 r. migdzy Parlamentem Europejskim a Radg w sprawie wniosku
dotyczacego dyrektywy utatwiajacej transgraniczng wymiang informacji na temat wykroczen zwigzanych z bezpieczenstwem drogowym nie
przesadza o wyniku toczacych si¢ miedzyinstytucjonalnych dyskusji w sprawie tabel korelacji.

Oswiadczenie Komisji na temat wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa drogowego

,JKomisja przeanalizuje potrzebe opracowania wytycznych na poziomie UE, aby zagwarantowa¢ wicksza sp6jnos¢ w egzekwowaniu przepisOw ruchu
drogowego przez panstwa cztonkowskie przy pomocy poréwnywalnych metod, praktyk, standardéw i czgstotliwosci kontroli, w szczegdlnosci
przepisow dotyczacych nadmiernej predkosci, jazdy pod wplywem alkoholu, niestosowania pasow bezpieczenstwa oraz niezatrzymywania si¢ na
czerwonym $wietle”.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie tabel korelacji

,Komisja przypomina, ze zalezy jej, by panstwa cztonkowskie tworzyty tabele korelacji taczace przyjmowane $rodki transpozycji z przedmiotowa
dyrektywa UE i by przekazywaly informacje o tych tabelach Komisji w ramach transpozycji prawodawstwa UE — w interesie obywateli, lepszego
stanowienia prawa i zwigkszania jego przejrzystosci oraz w celu pomocy w analizie tego, na ile przepisy krajowe s3 zgodne z przepisami unijnymi.
Komisja wyraza ubolewanie z powodu braku poparcia dla przepisu majacego na celu wprowadzenie obowigzku sporzadzania tabel korelacji, ktory
zawarty byt we wniosku dotyczacym dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady wprowadzajacej utatwienia w transgranicznym egzekwowaniu
prawa dotyczacego bezpieczenstwa drogowego.

W duchu kompromisu oraz w celu zadbania o niezwloczne przyjecie przedmiotowego wniosku Komisja jest sktonna zgodzi¢ si¢ na zastgpienie
obligatoryjnego przepisu o tabelach korelacji odpowiednim motywem, w ktorym zachgcano by panstwa czlonkowskie do stosowania takiej praktyki.

Stanowiska Komisji w tej sprawie nie nalezy jednak uznawac za precedens. Komisja bedzie nadal doktadata staran, by znalez¢ — wraz z Parlamentem
Europejskim i Radg — odpowiednie rozwigzanie tej horyzontalnej kwestii instytucjonalne;j”.

Oswiadczenie Niemiec

dotyczace art. 4 ust. 2 akapit trzeci:

Akapit brzmiacy:

,Panstwo cztonkowskie popetnienia przestepstwa lub wykroczenia wykorzystuje zgodnie z niniejsza dyrektywa uzyskane dane w celu ustalenia, kto
ponosi odpowiedzialnos$¢ za przestgpstwa lub wykroczenia zwigzane z bezpieczenstwem ruchu drogowego, o ktorych mowa w art. 21 3.”

jest rozumiany tak, ze zgodnie z tym przepisem za osobe¢ ponoszaca odpowiedzialno$¢ mozna uznaé¢ wytacznie kierowce, gdyz faktycznie tylko on
popehnil przestepstwo lub wykroczenie. Zatem przekazane dane posiadacza pojazdu moga by¢ zdaniem delegacji niemieckiej uzyte wytacznie do
celow ustalenia, kto byt kierowca.

Wspolne oswiadczenie Austrii, Francji, Hiszpanii, Portugalii, Republiki Czeskiej i Wloch

,Austria, Francja, Hiszpania, Portugalia, Republika Czeska i Wlochy pragng oswiadczy¢, ze do celow ustalenia, kto jest odpowiedzialny za
przestepstwo lub wykroczenie zwigzane z bezpieczenstwem ruchu drogowego, mozna podja¢ wszelkie srodki przewidziane w prawie krajowym”.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady PE-CONS 43-11 Akt przyjety Wszystkie panstwa
w sprawie przekazywania konsumentom informacji na temat zywnosci + COR 1 + COR 1 (de) | jednomyslnie czlonkowskie
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1924/2006 i (WE) nr 1925/2006 + COR 2 (da) glosowaly za
Parlamentu Europejskiego i Rady + COR 4 (de) przyjeciem aktu
oraz uchylajace dyrektywe Komisji 87/250/EWG, + COR 5 (et) z wyjatkiem
dyrektywe Rady 90/496/EWG, dyrektywe Komisji 1999/10/WE, dyrektywe | + COR 6 (pl) panstw nie stosujacych
Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/13/WE i dyrektywy Komisji i ggg ; Eirt(;) tego aktu: DK, IE, UK
2002/67/WE i 2008/5/WE + COR 9 (de)
: - + COR 10 (fi)
oraz rozporzadzenie Komisji (WE) nr 608/2004 +REV 1 (bg)
+ REV 2 (fr)
+ REV 3 (da)
+ REV 4 (el)
+ REV 5 (cs)
+ REV 6 (es)
+REV 7

Oswiadczenie Komisji w sprawie informacji dotyczacych metody uboju zwierzat
W kontekscie przysztej strategii UE dotyczacej ochrony i dobrostanu zwierzat zostanie uwzglednione badanie na temat mozliwosci udzielania

konsumentom informacji o oghuszaniu zwierzat przed ubojem.

Oswiadczenie Komisji w sprawie aspartamu

W dniu 4 maja 2011 r. Komisja zwrdcila sie do Europejskiego Urzedu ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (EFSA) o przeprowadzenie pelnej ponowne;
oceny bezpieczenstwa aspartamu. EFSA przyjeta ten wniosek. Ukonczenie oceny naukowej przewidywane jest na wrzesien 2012 r. Komisja zapewni
uwzglednienie przez EFSA takze skutkow aspartamu dla kobiet w cigzy. W $wietle opinii EFSA Komisja rozwazy, czy potrzebna jest zmiana
obowigzujacego prawodawstwa dotyczacego aspartamu i, w razie potrzeby, wprowadzi odpowiednie §rodki prawne, takie jak zmiana najwyzszych
dozwolonych pozioméw lub wymog udzielania odpowiednich informacji konsumentom.
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Oswiadczenie Komisji w sprawie zywnoS$ci barwiacej

Komisja wspolnie z panstwami cztonkowskimi opracowuje wskazowki dotyczace klasyfikacji zywnosci o wtasciwosciach barwigcych. Ukonczenie
tych wskazéwek przewidywane jest na drugg potowe 2012 r. Wyniki tych technicznych prac beda stanowi¢ podstawe do doprecyzowania definicji
zywnosci barwigcej i umozliwig udzielanie konsumentom doktadnych informacji dotyczacych uzycia sktadnikéw zywnosci o wtasciwosciach
barwigcych.

Oswiadczenie Komisji w sprawie zywnoS$ci opakowanej do sprzedazy bezpoSredniej

W ramach przysztej zmiany pakietu dotyczacego higieny zywnosci zostanie zbadany status zywnosci opakowanej do sprzedazy bezposredniej

w konteks$cie wymogoéw higienicznych i udzielania stosownych informacji dotyczacych zywnosci.

Oswiadczenie Komisji w sprawie procedury przyjmowania aktow wykonawczych

Komisja podkresla, ze systematyczne powotywanie si¢ na art. 5 ust. 4 akapit drugi lit. b) rozporzadzenia 182/2011 (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13) jest
sprzeczne z litera i duchem tego rozporzadzenia. Odwotanie do tego przepisu musi by¢ zwigzane z konkretng potrzeba odstagpienia od zasady, zgodnie
z ktorg Komisja moze przyjmowac projekt aktu wykonawczego, w przypadku gdy nie zostala wydana opinia. Jako ze jest to wyjatek od ogolnej
zasady ustanowionej w art. 5 ust. 4, nie mozna postrzega¢ powotywania si¢ na akapit drugi lit. b) jako ,,dyskrecjonalnego uprawnienia” prawodawcy,
lecz nalezy interpretowac ten przepis w sposob zawezajacy, a w zwigzku z tym korzystanie z niego musi by¢ uzasadnione.
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Oswiadczenie Hiszpanii na temat alternatywnych metod formulowania i przedstawiania informacji

Hiszpania wyraza przekonanie, ze pomimo zmian wprowadzonych w projekcie rozporzadzenia w drugim czytaniu, mozliwos¢ korzystania z innych
metod formutowania i przedstawiania na etykiecie informacji o wtasnosciach odzywczych, jest problematyczna i nie prowadzi do lepszego
informowania konsumentow.

Jak juz wspomniano podczas przyjmowania wspolnego stanowiska w pierwszym czytaniu, Hiszpania zdecydowanie uwaza, ze wspoOlistnienie réznych
metod oznaczania i przedstawiania informacji bez zharmonizowanej podstawy doprowadzi do istnienia na rynku zywnosci, ktorej oznakowanie begdzie
obejmowac rézne rodzaje informacji zywieniowej trudne do zrozumienia dla konsumentoéw. Kampanie us§wiadamiajace — majace na celu poprawe
znajomosci form graficznych i symboli wykorzystywanych w nowych sposobach formulowania i przedstawiania informacji — ktore sa
przeprowadzane w panstwach stosujacych te alternatywne modele, nie dotra do konsumentéw z innych panstw cztonkowskich.

Hiszpania podkresla trudnosci, ktére wigzg si¢ z probami przeszczepiania polityk zywieniowych na grunt innych panstw z uwagi na réozne nawyki
zwigzane z Zywieniem istniejgce w panstwach cztonkowskich.

Ponadto i pomimo nowych przepisow zawartych w aktualnym brzmieniu art. 34 wniosku, alternatywne metody formulowania i przedstawiania
informacji groza stworzeniem wylomu w rynku wewnetrznym, co bedzie mie¢ wptyw na konkurencje.

Wreszcie, aktualne brzmienie przewiduje wicksze obcigzenia administracyjne dla panstw cztonkowskich 1 hamuje postep na drodze do ujednolicenia
rynku wewnetrznego.

Z tych powodow Hiszpania opowiadajg si¢ za harmonizacja tych kwestii, jako jedynym mechanizmem pozwalajacym na osiggni¢cie wysokiego
stopnia poinformowania konsumentéw oraz ptynnego funkcjonowania rynku wewnetrznego.
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Oswiadczenie Slowenii

Stowenia popiera przyjecie rozporzadzenia dotyczacego informacji zywieniowej dla konsumentow, chociaz nie zgadza si¢ z jego przepisami
dotyczacymi oznakowania napojow alkoholowych. Te przepisy naszym zdaniem nie sg zgodne z celem rozporzadzenia, tj. poprawg przepisow
dotyczacych oznakowania zywnosci, dzieki ktérym konsumenci otrzymuja niezbedne informacje konieczne do dokonywania umotywowanych decyz;ji
zakupowych.

Zwolnienie niektérych napojow alkoholowych z obowigzku znakowania napojow przewidziane w art. 16 ust. 4 jest niezgodne z celami polityki
zdrowotnej UE. Slowenia jest szczego6lnie zaniepokojona negatywnym wptywem spozywania alkoholu — produktu szkodliwego i1 niebezpiecznego —
na zdrowie oraz jego konsekwencjami spolecznymi i gospodarczymi, szczegdlnie wsrod dzieci i mlodziezy. Niektore napoje alkoholowe (tzw.
»alkopopy”) sa dla mtodziezy szczegdlnie kuszace i moga doprowadzi¢ do wigkszego spozycia alkoholu oraz spozywania go przez osoby nieletnie.
Spozywanie napojow alkoholowych moze tez powodowaé wzrost masy ciata i dlatego wazne jest umieszczanie na etykiecie wartosci energetycznej
napojow alkoholowych.

Stowenia wzywa zatem Komisj¢ do doglebnego zajecia si¢ kwestig zwolnienia niektorych napojow alkoholowych z wymogoéw dotyczacych
oznakowania w czasie opracowywania sprawozdania na temat stosowania art. 18 i art. 30 ust. 1 oraz o zwrocenie szczeg6lnej uwagi na wymog
podawania informacji o wartosci energetycznej. Wzywamy tez Komisj¢ do dotaczenia do tego sprawozdania wniosku ustawodawczego okreslajacego
zasady dotyczace wykazu sktadnikow lub obowigzkowej informacji o wartosci odzywczej w odniesieniu do tych produktow.
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ZALACZNIK II
CZESC I

INFORMACJE O INNYCH PRZYJETYCH AKTACH

WRZESIEN 2011

INNE AKTY

Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie zakonczenia cze$ciowego przegladu okresowego
dotyczacego srodkow antydumpingowych stosowanych w przywozie okreslonego politereftalanu
etylenu (PET) pochodzacego z Indii

13443/11

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2011/137/WPZiB
w sprawie §rodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
13608/11 + REV 1 (de)

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzesnia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 204/2011 w sprawie $srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
Dok. 13609/11 + REV 1 (sv)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 2 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 193/2007
naktadajacego ostateczne cto wyréwnawcze na przywoéz politereftalanéw etylenu pochodzacych
z Indii oraz w sprawie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 192/2007 naktadajacego ostateczne cto
antydumpingowe na przywoéz niektorych politereftalanow etylenu pochodzacych, miedzy innymi,
z Indii

13434/11 + COR 1 (el)

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/344/UE w sprawie przyznania Portugalii pomocy finansowej Unii
13334/11

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca decyzj¢ wykonawcza Rady
2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii
13570/11
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INFORMACJE O INNYCH PRZYJETYCH AKTACH

WRZESIEN 2011

INNE AKTY

Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

2011/684/WPZiB: Decyzja Rady 2011/684/WPZiB z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca
decyzje 2011/273/WPZiB w sprawie §rodkow ograniczajacych wobec Syrii
13496/11 + COR 1 (el) + ADD 1 REV 1

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1011/2011 z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 442/2011 w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwiagzku z sytuacja w Syrii
13642/11 + COR 1 (pl) + COR 2 (de) + COR 3 (da) + COR 4 (et) + COR 5 (fr) + ADD 1 REV 1

2011/523/EU: Decyzja Rady z dnia 2 wrzesnia 2011 r. cze§ciowo zawieszajaca stosowanie Umowy
o wspotpracy migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Syryjska Republika Arabska
13644/11 + COR (et)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 6 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 907/2011 z dnia 6 wrze$nia 2011 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 1105/2010 naktadajace ostateczne cto antydumpingowe

1 stanowigce o ostatecznym pobraniu cta tymczasowego natozonego na przywoz przedzy o duzej
wytrzymalo$ci na rozcigganie, z poliestrow, pochodzacej z Chinskiej Republiki Ludowej, i konczace
postgpowanie dotyczace przywozu przedzy o duzej wytrzymato$ci na rozcigganie, z poliestrow,
pochodzacej z Republiki Korei i Tajwanu

13456/11

3109. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Ogolne), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu
12 wrzesnia 2011 r.

2011/664/: Decyzja Rady z dnia 12 wrze$nia 2011 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Europejskiej i tymczasowego stosowania zmienionego Statutu oraz Regulaminu Miedzynarodowe;j
Grupy Badawczej ds. Kauczuku

13122/11
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Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 917/2011 z dnia 12 wrze$nia 2011 r. naktadajace
ostateczne cto antydumpingowe i stanowigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cta nalozonego
na przywoz ptytek ceramicznych pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej

13470/11

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspotpracy i weryfikacji dla Butgarii i Rumunii

13733/11

Projekt konkluzji Rady w sprawie zwalczania terroryzmu

13566/11

Decyzja Rady 2011/538/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2010/565/WPZiB
w sprawie doradczo-pomocowej misji Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora bezpieczenstwa
Demokratycznej Republiki Konga (EUSEC RD Congo)

12956/11

Wspolne dziatanie Rady 2011/537/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajace i przedtuzajace
decyzje 2010/576/WPZiB w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w zakresie reformy sektora
bezpieczenstwa, majacej odniesienie do wymiaru sprawiedliwo$ci w Demokratycznej Republice
Konga (EUPOL DR Konga)

12945/11

Decyzja Rady 2011/536/WPZiB z dnia 12 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca i rozszerzajaca decyzje
2010/452/WPZiB w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji (EUMM Georgia)
12541/11

2011/654/: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/027 NL/Noord—Brabant, dziat 18, z Niderland6éw)

13175/11
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WRZESIEN 2011

INNE AKTY
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do wiadomosci publicznej

2011/655/: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/028 NL/Overijssel, dziat 18, z Niderlandoéw)

13176/11

2011/656/: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia migdzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/029 NL/Zuid—Holland i Utrecht, dziat 18, z Niderlandow)

13178/11

2011/657/: Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 wrze$nia 2011 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji, zgodnie z pkt 28
Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r. pomi¢dzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/030 NL/Noord-Holland i Flevoland, dziat 18, z Niderlandow)

13182/11

Porozumienie mig¢dzyinstytucjonalne z dnia 17 maja 2006 r. pomigdzy Parlamentem Europejskim,
Rada i Komisja w sprawie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania finansami (wniosek
EGF/2010/029 NL/Zuid-Holland 1 Utrecht, dziat 18, z Niderlandow)

13178/11

Decyzja Rady zmieniajaca decyzje 1999/70/WE dotyczaca zewnetrznych biegtych rewidentow
krajowych bankow centralnych w odniesieniu do zewnetrznych bieglych rewidentow
Oesterreichische Nationalbank

12816/11
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Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/77/UE w sprawie przyznania Irlandii pomocy finansowej Unii

13570/11

Decyzja wykonawcza Rady z dnia 11 pazdziernika 2011 r. zmieniajgca decyzj¢ wykonawcza
2011/344/UE w sprawie przyznania Portugalii pomocy finansowej Unii

13334/11

2011/547/EU: Decyzja Rady z dnia 12 wrze$nia 2011 r. w sprawie uruchomienia w Rumunii
zautomatyzowanej wymiany danych rejestracyjnych pojazdow

12647/11

Decyzja Rady dotyczaca upowaznienia Komisji do negocjowania umowy mi¢dzy Republikg
Azerbejdzanu, Republika Turkmenistanu a Unig Europejska w sprawie ram prawnych dla
transkaspijskiego systemu rurociggowego (gazu ziemnego)

12729/11

Procedura pisemna zakonczona w dniu 15 wrzes$nia 2011 r.

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzj¢ 2011/137/WPZiB

w sprawie §rodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
14151/11

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzesnia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
14155/11
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INFORMACJE O INNYCH PRZYJETYCH AKTACH
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INNE AKTY

Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

3110. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo/Ryboléwstwo), ktore odbylo sie
w Brukseli w dniu 20 wrze$nia 2011 r.

Dyrektywa Rady 2011/84/UE z dnia 20 wrzesnia 2011 r. zmieniajaca dyrektywe 76/768/EEC
dotyczaca produktow kosmetycznych w celu dostosowania jej zatacznika II1 do postepu technicznego
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

12899/11 REV 1 (bg)

2011/697/WPZiB: Decyzja Rady 2011/697/WPZiB z dnia 20 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca
decyzje 2011/621/WPZIB przedtuzajaca mandat Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej przy
Unii Afrykanskiej

13035/11

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 wrzes$nia 2011 r.

Decyzja Rady 2011/625/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2011/137/WPZiB

w sprawie §rodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

14379/11 + COR 1 (it) + COR 2 (et) + COR 3 (de) + COR 4 (pt) + COR 5 (es) + COR 6 (It) + COR 7
(bg) + COR 8 (nl) + COR 9 (ro) + COR 10 (sl)

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzesnia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

14384/11

Decyzja wykonawcza Rady 2011/627/WPZiB z dnia 22 wrze$nia 2011 r. w sprawie wykonania
decyzji 2011/656/WPZiB przedtuzajacej obowigzywanie srodkdw ograniczajacych wobec Republiki
Wybrzeza Kosci Stoniowej

14395/11 + COR 1 (r0)
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Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 949/2011 z dnia 22 wrze$nia 2011 r. w sprawie
wykonania rozporzadzenia (WE) nr 560/2005 naktadajacego okreslone szczeg6lne srodki
ograniczajace skierowane przeciwko niektorym osobom i podmiotom w zwigzku z sytuacja
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej

14396/11 + COR 1 (ro)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 23 wrzes$nia 2011 r.

2011/684/WPZiB: Decyzja Rady 2011/684/WPZiB z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajaca
decyzj¢ 2011/273/WPZiB w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Syrii
14110/11 ADD 1 REV 1

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1011/2011 z dnia 13 pazdziernika 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 442/2011 w sprawie srodkdw ograniczajacych w zwiagzku z sytuacja w Syrii

14411/11 + COR 1 (el) + ADD 1 REV 1

3111. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Wymiar Sprawiedliwosci i Sprawy Wewnetrzne),
ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 22 i 23 wrze$nia 2011 r.

Konkluzje Rady na temat poprawy wydajnosci przysztych programéw finansowych UE
wspierajacych wspolprace sadowa

13971/11 + REV1 (pl)

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy miedzy Unig Europejska a Australia
o przetwarzaniu i przekazywaniu przez przewoznikow lotniczych australijskiej stuzbie celnej

i granicznej danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR)

9822/11 + CORI1 (fi)
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 26 wrzes$nia 2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 964/2011 z dnia 26 wrze$nia 2011 r. dotyczace ustalenia
wspolezynnikow korygujacych stosowanych od dnia 1 lipca 2010 r. do wynagrodzen urzednikow,
pracownikow zatrudnionych na czas okreslony i pracownikow kontraktowych Unii Europejskiej
petniacych stuzbe w panstwach trzecich

13480/11

3112. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne/Handel), ktére odbylo si¢
w Brukseli w dniu 26 wrze$nia 2011 r.

2011/637/EU: Decyzja Rady z dnia 26 wrzesnia 2011 r. w sprawie zmiany i przedtuzenia okresu
obowigzywania decyzji 2007/641/WE w sprawie zakonczenia konsultacji z Republika Fidzi na mocy
art. 96 umowy o partnerstwie AKP—WE oraz art. 37 instrumentu finansowania wspdlpracy na rzecz
rozwoju

13845/11

Decyzja Rady 2011/635/WPZiB z dnia 26 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzje 2010/231/WPZiB
w sprawie §rodkow ograniczajacych wobec Somalii
14104/11

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 956/2011 z dnia 26 wrze$nia 2011 r. w sprawie
wykonania art. 12 ust. 11 art. 13 rozporzadzenia Rady (UE) nr 356/2010 wprowadzajacego okreslone
szczegolne srodki ograniczajgce wobec okreslonych o0sdb fizycznych lub prawnych, podmiotow lub
organ6w w zwiazku z sytuacja w Somalii

14109/11

Umowa migdzy Unig Europejska a rzadem Federacyjnej Republiki Brazylii dotyczace;j
bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego
13989/1/10 REV 1 + COR 1 (fi)
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Wynik glosowania/Oswiadczenia podane
do wiadomosci publicznej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 wrzesnia 2011 r.

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 965/2011 z dnia 28 wrzesnia 2011 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 204/2011 w sprawie srodkdéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

14582/11 COR 1 + COR 2 (el) + REV 1 (cs)

3113. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Konkurencyjnos¢), ktore odbylo si¢ w Brukseli
w dniach 29 i 30 wrzesnia 2011 r.

Konkluzje Rady w sprawie Sprawozdania specjalnego nr 4/2011 Trybunatu Obrachunkowego
dotyczacego kontroli systemu porgczen dla MSP
14208/11

Decyzja Rady 2011/641/WPZiB z dnia 29 wrze$nia 2011 r. zmieniajaca decyzj¢ Rady
2010/573/WPZiB dotyczaca zastosowania srodkdw ograniczajacych wobec kierownictwa regionu
Naddniestrza w Republice Motdowy

14337/11

Decyzja wykonawcza Rady 2011/639/WPZiB w sprawie wykonania decyzji Rady 2011/486/WPZiB
dotyczacej srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom, grupom,
przedsigbiorstwom i podmiotom w zwiazku z sytuacja w Afganistanie

14091/11 + REV1 (en)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 968/2011 z dnia 29 wrzes$nia 2011 r. w sprawie
wykonania art. 11 ust. 11 art. 4 rozporzadzenia Rady (UE) nr 753/2011 w sprawie srodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom, grupom, przedsigbiorstwom
i podmiotom w zwigzku z sytuacja w Afganistanie

14094/11 + REV1 (en)
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Konkluzje Rady w sprawie konkurencyjnej gospodarki europejskiej: Konkurencyjnos¢ przemyshu
w $wietle efektywnego gospodarowania zasobami
14181/11

Konkluzje Rady w sprawie podjecia inicjatywy w zakresie wspolnego planowania: ,,Diugie lata,
lepsze zycie”
14205/11
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